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Vseobecné nakupni podminky
(Materidly a sluzby)

Clanek 1 Definice

Uvedené pojmy maji nasledujici vyznam:
Action

Prislusnd spolecnost ze skupiny Action,
materialy a/nebo sluzby.

SpFiznénd osoba

Jakdkoli (jind) spolecnost nebo préavnicka osoba pfimo di
nepfimo ovladana spolecnosti Action Holding B.V. (vCetné této
spolecnosti).

Smlouva

Jakdkoli smlouva uzaviena mezi spolecnosti Action a
Dodavatelem ohledné zajisténi a dodavek materiald a/nebo
sluzeb, véetné Objednavky.

Platné pravni predpisy

Veskeré platné mezinarodni (napf. evropské), narodni a mistni
(i) pravni predpisy, zdkony, nafizeni, smérnice, Umluvy, normy
a pravidla, (ii) rozsudky a prikazy vydané organy nebo soudy,
(iii) zavazné kolektivni smlouvy a (iv) regulatorni souhlasy,
povoleni a opravnéni kazdé ze zemi, v niz méa Dodavatel (véetné
jakéhokoli Subdodavatele) své sidlo a kde se maji materialy
nebo sluzby maji vyrabét, pouzivat, dodavat nebo poskytovat.
Obcansky zakonik

znamena zdkon ¢. 89/2012 Sb., obcdansky zakonik, ve znéni
pozdéjsich predpist.

Podminky

Tyto vSeobecné nakupni podminky ve znéni pfipadnych zmén a
dodatk.

Objedndvka

Jakdkoli objedndvka vystavend spolecnosti Action na zakladé
Smlouvy na dodavku materidld a/nebo sluzeb.

Standardy ESG

Vsechny zakonné a/nebo mezindrodné uzndvané
environmentdlni, socidlni a spravni standardy a poZzadavky,
které se na né ¢as od ¢asu vztahuji (mimo jiné v oblasti ochrany
Zivotniho prostiedi, bezpecnosti a ochrany zdravi pfi préci,
pracovnich a lidskych prdv, jakoZ i odpovédné spravy a fizeni
podnik(), véetné téch, které vyplyvaji ze smérnice EU o
poddavani zprav o udrzitelnosti podnikd ("CSRD").

Dodavatel

Fyzickda osoba (osoby) nebo pravnickda osoba dodavajici
materialy a/nebo sluiby spole¢nosti Action na zéakladé
Smlouvy.

Specifikace

Specifikace (vCetné pripadnych vzork(, modell a vykrest)
a/nebo popis materiald, které maji byt dodavany, a sluzeb,
které maji byt Dodavatelem poskytovany, jak je uvedeno ve
Smlouvé.

Subdodavatel (subdodavatelé)

Jakdkoli osoba (véetné fyzickych), kterou Dodavatel nebo
takovd osoba sama najme pro plnéni Smlouvy, véetné, pro
vylouéeni pochybnosti, dodavateld.

ktera nakupuje

Clanek 2 Plsobnost Podminek

1. Tyto Podminky se vztahuji na vsechny Smlouvy a
Objednavky a tvofi jejich nedilnou soucast.

2. Pusobnost jakychkoli nebo viech vSeobecnych podminek
(prodejnich nebo jinych) Dodavatele je vyslovné vylouéena.

3. Jakykoli odkaz na vSseobecné obchodni podminky (prodejni

nebo jiné) Dodavatele, ktery se mizZe objevit v nabidce, na
fakture, v dodacim listu a podobném dokumentu, ktery
Dodavatel pouzivd, zGstava neucinny, ledaze se Smluvni
strany vyslovné pisemné dohodnou na odchylce od ¢l. 2.2
Podminek.

Clanek 3 Dodavka, pfrevzeti a odmitnuti

1. Neni-li vyslovné sjednano jinak, dodavka materiall se
uskutecnuje podle podminky Delivered Duty Paid
(S dodanim clo placeno) (Incoterms 2020, pfipadné jina
verze) ve sjednany den a na sjednané misto, pfi¢emz
dodavka musi byt fadné zabalena, zretelné oznacena
odkazem na Objedndavku a musi k ni byt pribaleny pfislusné
(pfepravni a jiné) fadné vyplnéné a vystavené dokumenty,
jakoz i vSechny produktové dokumenty a pfirucky v souladu
s pozadavky Smlouvy nebo Platnych pravnich predpisu.

2. Vlastnické pravo k materialim se prevadi na spole¢nost
Action v okamZziku dodani. Riziko ztraty nebo vzniku Skody
prechazi na spolecnosti Action okamzikem prevzeti.

3. Spole¢nost Action neni povinna provadét prejimaci
kontroly. Podepsani prepravnich nebo jinych dodacich
dokumentd jménem spole¢nosti Action neznamend
prevzeti dodanych materidld ani vzdani se jakéhokoli z prav
spolec¢nosti Action.

4. Spolecnost Action je oprdvnéna materialy odmitnout,
pokud neodpovidaji Specifikacim, nesplnuji jiné pozadavky
Smlouvy nebo Platnych pravnich pfedpisi nebo nejsou
dodény ke sjednaném datu doddani nebo na sjednané misto
dodani. V pripadé odmitnuti je spolecnost Action dle svého
uvazeni opravneéna (i) zajistit si ndhradni materidly od treti
strany na naklady Dodavatele nebo (ii) poZadovat, aby
Dodavatel do 5 (péti) pracovnich dnl od (oznameni)
odmitnuti (a) tento nedostatek okamzité odstranil a dodal
nahradni materidly, které jsou v souladu se Specifikacemi,
nebo (b) prevzal zpét vSechny dodané materidly nebo jejich
Cast a vratil odpovidajici financni prostfedky, které
spole¢nost Action jiz Dodavateli prevedla. Veskeré
odmitnuté materidly zlstavaji uskladnény na nebezpedi a
(skladovaci) naklady Dodavatele a budou vyzvednuty
Dodavatelem do 5 (péti) pracovnich dnl od (oznameni)
odmitnuti. V opacném pripadé je spole¢nost Action
opravnéna zajistit zni¢eni materialt nebo jejich vraceni na
naklady Dodavatele.

Clanek 4 Cena a platba

1. Neni-li pisemné vyslovné sjednano jinak, vSechny ceny
uvedené ve Smlouvé jsou fixni na celou dobu platnosti
Smlouvy a predstavuji Uplnou a celkovou odménu za
materidly a sluzby svyjimkou dané zpfidané hodnoty.
Nebudou uctovany zadné dalsi naklady, poplatky (véetné
poplatkd za vyzvednuti), dané, odvody, cla ani vydaje.

2. Neni-li pisemné vyslovné sjednano jinak, budou faktury
zasilany po skute¢ném dodani materiald nebo poskytnuti
sluzeb a vsouladu s pokyny pro fakturaci uvedenymi ve
Smlouvé.

3. Platba bude provedena do 60 (Sedesati) dni od pfijeti
faktury, pripadné, pokud je kratsi, v maximalni |h(té
splatnosti povolené pravnimi predpisy, kterymi se fidi tato
Smlouva.

4. Platba v Zadném pripadé neznamena prevzeti materiald
nebo sluzeb ze strany spolecnosti Action ani vzdani se
jakéhokoli prava vyplyvajiciho ze Smlouvy. Dodavatel
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v pfipadé (Gdajného) prodleni spole¢nosti Action
nepozastavi ani neprerusi dodavky nebo poskytovani
sluzeb.

5. Spolec¢nost Action je opravnéna zapocist jakékoli ¢astky, at

uz sporné Ci nesporné, splatné Dodavatelem spolecnosti
Action proti c¢astkdm splatnym spolecnosti Action
Dodavateli.

Clanek 5 Postoupeni a outsourcing
1. Dodavatel neni oprdvnén bez predchoziho pisemného

souhlasu spolec¢nosti Action postoupit, pfevést, zastavit ani
jinak zatiZit ve prospéch treti strany Zadné ze svych prav,
povinnosti nebo narokld vyplyvajicich ze Smlouvy bez
predchoziho pisemného souhlasu spole¢nosti Action, a to
pod hrozbou neplatnosti takového jednani.

2. Dodavatel nesmi bez pfedchoziho pisemného souhlasu

spole€nosti Action outsourcovat, zadat subdodavatelim
nebo jinak zajistit plnéni Smlouvy trfetimi stranami. Bez
ohledu na souhlas pfipadné udéleny spolecnosti Action
Dodavatel je a bude vZdy pIné odpovédny za fadné plnéni a

nejméné 10 let po jejim skonceni budou materialy (v€etné
oball a prepravy), resp. sluzby: (i) vhodné pro zamysleny
ucel/pouziti a v souladu se Specifikacemi a v rozsahu, na
ktery se takové Specifikace nevztahuji, budou odpovidat
vlastnostem, kvalité a standarddm obvyklym v pFislusném
odvétvi nebo oboru, (ii) vykazovat vysokou a konzistentni
kvalitu bez jakychkoli zavad, vad nebo nedostatkd, (iii)
poskytovany vcetné vSech vyzadovanych opravnéni, ktera
se fadné vztahuji na zamysleny Gcel/poutziti, iv) v souladu
s Platnymi prdvnimi predpisy a (v) prosty jakychkoli
zadrZovacich prav, zatiZzeni a jinych prav tretich stran a
nebudou porusovat zadna prdva dusevniho vlastnictvi.
Dodavatel predloZi spolecnosti Action na prvni zZadost
vSechny pfislusné dokumenty a osvédceni tykajici se
materiald a/nebo sluzeb, které doklddaji soulad se
zarukami Dodavatele uvedenymi v ¢l. 7.1, a souhlasi s tim,
aby spolecnost Action (nebo tfeti strana jejim jménem) tyto
dokumenty a osvédcéeni predloZila pfislusnym organim.
Pro vylouéeni pochybnosti smluvni strany vyslovné
sjedndvaji, Ze ustanoveni § 1917, § 1918, § 2103, § 2104,

dodrzovani Smlouvy a Podminek ze strany svého § 2112 a § 2618 Obcanského zakoniku se neuplatni.
Subdodavatele (Subdodavatelil) a za jednéani a opomenuti
kteréhokoli Subdodavatele, jako kdyby se jednalo o jeho
vlastni jednani a opomenuti. Dodavatel zajisti, aby jeho
Subdodavatel  (Subdodavatelé) dodrzoval vsechny
povinnosti Dodavatele podle Smlouvy a Podminek, a
jakékoli prohlaseni, zaruka nebo zdvazek Dodavatele se
vztahuji i na jeho Subdodavatele. Dodavatel je a zlstava
rovnéz vyluéné odpovédny za dodrzovani veskerych
povinnosti vi¢i svému Subdodavateli (Subdodavateltm).

Clanek 8 Vyssi moc

1. V ptipadé, Zze Dodavatel nebude schopen z dlivodu vyssi
moci plnit nékteré ze svych zavazk( vyplyvajicich ze
Smlouvy, je povinen o tom spolecnost Action pisemné
neprodlené informovat, v kazdém pfipadé vsak do 2 (dvou)
pracovnich dn(, pricemz uvede povahu a predpokladanou
dobu trvani této udalosti vy$si moci, jeji dopad na zavazek
(zavazky) Dodavatele a usili (které ma byt) vynalozené na
zmirnéni tohoto dopadu (dopad(). Pokud Dodavatel vyse
uvedené nesplni, nebude mit pravo se udalosti vyssi moci
dovoldvat.

2. Vyssi moc na strané Dodavatele vzZddném pripadé
nezahrnuje nedostatek pracovnikl nebo vyrobnich
material( ¢i zdrojl nebo sluzeb (tfetich stran), pracovni
neschopnost zaméstnancd, stavky, okupacni stavky, vyluky,
poruseni smlouvy sjednané Dodavatelem tfetimi stranami,
finan¢ni problémy Dodavatele ani neschopnost dodavatele
ziskat potfebna opravnéni k materidldm a/nebo sluzby,
které maji byt dodany, ¢i potfebna zdkonna ¢i spravni
povoleni ¢i oprdvnéni tykajici se materiald a/nebo sluzeb,
které maji byt dodany.

Clanek 6 Pojisténi a odskodnéni

1. Dodavatel prohlasuje, ze ma sjednano a bude na své vlastni
naklady a vydaje udrZovat v platnosti fadné a odpovidajici
pojisténi, které spliuje standard ocekdvany od
podnikatelského subjektu vykonavajiciho podobnou nebo
srovnatelnou ¢innost jako Dodavatel. Toto pojisténi musi
poskytovat minimélné sdruzené pojisténi (proti vSem
rizikim) profesni odpovédnosti, odpovédnosti podniku a
odpovédnosti za vyrobek, a to s prihlédnutim k povaze
dodanych materialt a / nebo sluzeb a potencialnich rizik a
zavazk( podle Smlouvy. Na prvni Zadost spolecnosti Action
je Dodavatel povinen predloZit pojistné dokumenty
dokladajici toto pojistné kryti.

2. Dodavatel spoleCnost Action a jeji Spfiznéné osoby
odskodni a ochrani pred vznikem jakychkoli ztrat, nakladd,
Skod, vydajid (vCetné priméfené odmény préavnich
zastupcl), pokut, zdvazkd, soudnimi nebo spravnimi
fizenimi a Zalobami a naroky tretich stran jakékoli povahy,
které vzniknou v pribéhu plnéni Smlouvy v souvislosti s (i)
jakymikoli vadnymi nebo nevyhovujicimi materialy nebo
sluzbami, (ii) zpozdénim dodavky nebo plnéni, (iii)
porusenim jakychkoli povinnosti, prohlaseni nebo zaruk
Dodavatele podle Smlouvy (véetné Podminek), (iv)
nedbalosti, v) porusenim jakychkoli prav tretich stran, (vi)
porusenim Platnych pravnich pfedpist a/nebo (vii) jinym
jednanim nebo  opomenutim Dodavatele, jeho
Subdodavatele (Subdodavateld) nebo jejich pfislusnych
zaméstnanc( ¢i zastupcd.

Clanek 9 Ukonéeni a pozastaveni

1. Spoleénost Action mlze dle svého uvazeni ukoncit nebo
pozastavit Smlouvu a/nebo jakoukoli Objednéavku, a to zcela
nebo zcasti, s okamZitou platnosti a bez jakékoli nahrady
splatné ze strany spolecnosti Action v pfipadé, Ze: (i) Dodavatel
nesplni nékterou ze svych povinnosti vyplyvajici ze Smlouvy
nebo Podminek a tento nedostatek v pfimérené vypovédni
Ih(té neodstrani, ii) na majetek Dodavatele je prohlasen
konkurz, Dodavatel pozddd o pozastaveni plateb nebo o
ujednani se svymi véfiteli, iii) kontext jakéhokoli nepInéni ze
strany Dodavatele z divodu udalosti vyss$i moci je divodem
pro okamzité ukonceni a v kazdém pripadé, pokud existuje
okolnost predstavujici takovou udalost vys$si moci nebo u které
lze ddvodné predpokladat, Ze bude trvat déle nez 14
kalendarnich dnd, nebo (iv) Dodavatel ¢i Subdodavatel porusi
kteroukoli z povinnosti stanovenych v ¢l. 13 a 14 Podminek.

2. Cas je zasadni. Pokud materialy nebudou dodéany nebo sluzby
nebudou poskytnuty v okamziku nebo ve Ihité uvedené ve

Clanek 7 Zaruka a kvalita
1. Dodavatel zarucuje, Ze po celou dobu trvani smlouvy a
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Smlouvé, ma se za to, Ze Dodavatel je v prodleni, aniz by bylo
vyZzadovano jakékoli dalsi oznameni ¢i upominka.

lanek 10 Mimoradna udalost

. Spolec¢nost Action bude zprosSténa povinnosti nakoupit
nebo zajistit jakékoli materidly a/nebo sluzby podle
Smlouvy, pokud a kdyZ dojde k mimoradné udalosti, at uz
predvidatelné Ci nikoli (véetné jakékoli souvisejici udalosti
¢i vyvoje), mimo primérenou kontrolu spolecnosti Action,
ktera ma primy nebo nepfimy dopad na potrebu
spole¢nosti Action (nebo kterékoli zjejich Spriznénych
osob, pro né:i je zajistuje) tykajici se materiall a/nebo
sluZeb, které jsou pfedmétem Smlouvy.

V navaznosti na ¢l 10.1 spole¢nost Action a Dodavatel,
z nichZ kazdy jedna rozumné, projednaji vysledné dopady
na Smlouvu a/nebo Objednavku a dohodnou se na jejich
vhodnych Upravach.

lanek 11 Prava dusevniho vlastnictvi

. Vzhledem ktomu, Ze prava duSevniho vlastnictvi, kterd
vzniknou v souvislosti se Smlouvou, ze zadkona jesté
nenalezi spolecnosti Action, prevadéji se vSechna takova
prava dusevniho vlastnictvi z Dodavatele na spolec¢nost
Action a stanou se jejim jedinym a vyhradnim vlastnictvim.
Dodavatel se zavazuje bezpodminecné fadné uzavrit
veskeré dokumenty a podniknout vSsechny dalsi kroky, které
mohou byt nezbytné nebo vhodné pro prevod vlastnictvi
uvedenych prav dusevniho vlastnictvi na spole¢nost Action
nebo na jakoukoli Spfiznénou osobu urcenou spolec¢nosti
Action, a pro zdapis téchto prav jménem spolecnosti Action
(nebo urcené Spriznéné osoby).

. Pokud z jakéhokoli divodu nebudou tato prava dusevniho
vlastnictvi na spole¢nost Action prevedena, Dodavatel
neodvolatelné udéli spole¢nosti Action a jejim Spfiznénym
osobam nevyhradni, ¢asové neomezenou, celosvétovou a
bezplatnou licenci s pravem udélovat sublicence ve vztahu
ke vSsem pravim dusevniho vlastnictvi tykajicim se
Dodavatelem doddvanych materialQ, resp. poskytovanych
sluzeb, véetné prava je drzet, pouZivat, uvadét na trh,
dovdazet, proddvat, distribuovat, pronajimat, udrZovat,
upravovat a opravovat.

. Specifikace a veskerda (dalsi) dokumentace, zobrazeni,
navrhy, vykresy, modely, naérty, slidy, software a jakékoli
dalsi materidly poskytované spolec¢nosti Action nebo
nékterou z jejich Spfiznénych osob Dodavateli v souvislosti
se Smlouvou jsou a zlstdvaji vyhradnim vlastnictvim
spolec¢nosti Action (nebo pfislusné Spfiznéné osoby), budou
pouzivany vyluéné pro ucely fadného plnéni Smlouvy a
budou Dodavatelem vraceny spolecnosti Action nebo
prislusné Spriznéné osobé neprodlené na zakladé prvni
zadosti.

lanek 12 Milcenlivost

. Dodavatel je povinen po celou dobu platnosti Smlouvy a
kdykoli po jejim skonceni (i) nezpfistupnovat informace o
existenci a obsahu Smlouvy a jakékoli informace dlvérné
povahy poskytnuté spolecnosti Action nebo kteroukoli
z jejich Sptiznénych osob nebo Dodavatelem jinak ziskané
v souvislosti se Smlouvou, vcetné, pro vylouceni
pochybnosti, jakéhokoli odkazu na minuly nebo soucasny
vztah mezi Dodavatelem a spole¢nosti Action, (ii) pfijimat
veskera vhodna opatfeni k tomu, aby bylo zabranéno

4. Dodavatel

zpristupnéni takovych informaci, a (iii) tyto informace na
Zadost spolecnosti Action vratit nebo znicit.

2. Dodavatel zavede a bude udrzovat v platnosti odpovidajici

organizacni a technickd ochrannd opatfeni proti zniceni,
kradezi, pouZiti, zvefejnéni nebo ztraté vsech udaju
poskytnutych, pouzivanych nebo vytvorenych v souvislosti
s materidly/sluzbami, které ma Dodavatel v drzeni nebo
pod kontrolou.

Clanek 13 Dodriovani pravnich piedpist
1. Dodavatel prohlasuje a zarucuje, Ze bude dodrZovat (i)

Platné pravni predpisy, Standardy ESG a (dalsi) etické a
odpovédné normy chovani, mimo jiné véetné téch, které se
tykaji zdravi a bezpecnosti, (spravedlivé) prace (napf.
odménovani, pracovni doba a podminky, vysilani
pracovnikd  (do  zahraniéi), nezavisli  pracovnici),
nediskriminace, lidska prava, obchodni kontroly (obchodni
embarga a sankce) a (ii) zasady obsazené v spolecnosti
Action (k nalezeni na company.action.com nebo zpfistupnit
a/nebo zpfistupnit Dodavatel jinymi prostifedky), nebo
pokud Dodavatel pfijal rovhocenné zasady, které nabizeji
alespon stejné minimalni standardy, tyto rovnocenné
zasady.

2. Dodavatel prohlasuje a zarucuje, Ze se zdrzel a zdrzi (i)

jakéhokoli korupcniho jednani nebo uplatkafstvi, jako
napriklad pfimého nebo nepfimého slibovani, nabizeni,
poskytovani nebo pfijimani jakychkoli nepatfi¢nych
penéznich nebo jinych vyhod komukoli nebo od kohokoli
(naptiklad zaméstnancim nebo zdastupcim spolecnosti
Action nebo kterékoli z jejich Spfiznénych osob ¢i vldadnim
Urednikdm) v souvislosti s dodavkami materiald nebo
sluZzeb spole¢nosti Action, a (ii) snahy o ziskani jakékoli
konkurencni vyhody podvodem, zkreslenim nebo jinymi
nezdkonnymi prostfedky a bude respektovat
antimonopolni a jiné zdkony o hospodarské soutézi.

3. Dodavatel musi jednat ohleduplné k Zivotnimu prostredi a

udrzitelné a ocekava se, Ze prispéje k zavazku spolec¢nosti
Action zlepsit jeji ekologickou stopu tim, Ze do svych
vyrobkl a sluzeb zahrne zdsady udrZitelnosti.

bude pribéiné zkoumat a prezkoumdvat
moznosti zlepSeni environmentalni udrzitelnosti a na prvni
Zadost spolec¢nosti Action's ji poskytne veskeré (pfimérené)
informace o své environmentalni stopé a pokroku.

5. Dodavatel poskytne na prvni Zadost spolecnosti Action

veskerou (pfimérenou) spoluprdci, podporu, informace a
dokumenty (i) poZadované spolecnosti Action za Ucelem
splnéni jakychkoliv poZadavkd a standard( pro podavani
zprav a zverejiiovani informaci dle ¢i v ndvaznosti na Platné
pravni ptredpisy a/nebo Standardy ESG a/nebo (ii) které
muze spoleénost Action jinak potfebovat k uréeni a/nebo
ohlaseni ekologické stopy svych c¢innosti a hodnotového
fetézce; to zahrnuje pravo spoleénosti Action sdilet takové
informace a dokumenty s tfetimi stranami za Ucelem
vypoctu nebo jiného zpuUsobu urceni ekologické stopy
(véetné hodnotového fetézce).

Clanek 14 Povinnosti pracovnik(
1. Dodavatel je vidy vyluéné a plné odpovédny za véasné,

uplné a spravné splnéni vSech povinnosti a plateb jakékoli
povahy a zjakéhokoli divodu tykajicich se zaméstnani
(napf. ndhrady a prispévky, dané, socialni pojisténi a dalsi
odvody) a pracovni podminky (napf. pracovni doba) ve
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vztahu ke vsem pracovnikim jakéhokoli druhu, ktefi se
podileji na plnéni Smlouvy Dodavatelem (nebo kterymkoli
z jeho Subdodavatell). Dodavatel je povinen spole¢nost
Action a jeji Spfiznéné osoby odskodnit a ochranit pred
vznikem jakychkoli narok(, ndkladd (véetné ndkladl na
pravni zastoupeni/soudnich vyloh), pokut, rozsudkd a
jakychkoli jinych druhdm jednani ve vztahu ktémto
zaleZitostem.

2. Aniz by byly dotéeny povinnosti Dodavatele a prava

spolec¢nosti Action podle ¢l. 14.1, Dodavatel na prvni Zadost
spole¢nosti Action okamZité a vidy poskytne veskerou
dokumentaci, prohlaseni a podobné, véetné dokument(
vydanych pfislusnymi organy (finanéni Grad/spréva
socidlniho zabezpedeni), a veskerou soucinnost, kterou lze
pfiméfené pozadovat pro ovéreni doloZeni splnéni
povinnosti Dodavatele a jeho Subdodavatell podle ¢l. 14.1.
V opacném pripadé je spoleCnost Action opravnéna
s okamzZitou platnosti ukoncit Smlouvu. Spolecnost Action
mlze dle svého uvazieni umoznit predloZeni urcitych
prohlaseni nebo didkazd ve formé prohlaseni nezavislého
certifikovaného auditora jmenovaného po projednani se
spolecnosti Action.

3. Dodavatel zajisti a zaruci, Ze vSichni jeho zaméstnanci

podilejici se na plnéni dle Smlouvy (nebo zaméstnanci
jakéhokoliv Subdodavatele) se budou na vSech mistech a v
prostorach spolecnosti Action (nebo kterékoli z jejich
Spriznénych osob) chovat v souladu s predpisy a pravidly
platnymi na takovém misté (napt. pokud jde o zabezpeceni,
bezpecnost a zdravi), a bude dodrzovat veskeré pokyny a
pozZadavky s tim souvisejici.

Clanek 15 Provérka a kontrola
1. Spolec¢nost Action nebo tfeti strana uréend spolecnosti

Action bude mit kdykoli pravo (i) provést audit a posoudit,
zda Dodavatel (nebo kterykoli z jeho Subdodavatelt) pini
(kteroukoli) ze svych povinnosti vyplyvajicich ze Smlouvy a
téchto Podminek, a (ii) provést jakoukoli hloubkovou
kontrolu dodavatelského retézce (transparentnosti) podle
Platnych pravnich pfedpisi nebo v ndvaznosti na né, jako je
mimo jiné hloubkova kontrola dodrzovéni Standardd ESG v
celém hodnotovém fetézci spolecnosti Action. To zahrnuje,
pro vylouceni pochybnosti, pravo kontrolovat (vyrobni
proces) materialQi a provadét kontroly na misté v zafizenich,
ktera Dodavatel nebo kterykoli z jeho Subdodavatell pfimo
¢i nepfimo pouzivd pti plnéni Smlouvy. Dodavatel je
povinen poskytnout veskerou pfimérenou soucinnost a
pomoc k usnadnéni takového auditu/kontroly a zajistit, aby
totéz ucinili jeho Subdodavatelé. Spolecnost Action je
opravnéna pozadovat po Dodavateli ndhradu nakladl na
audit/kontrolu, pokud audit odhali jakékoli nesrovnalosti.

Clanek 16 Zavéreéna ustanoveni
1. Pokud bude

nékteré ustanoveni téchto Podminek
nevymahatelné nebo neplatné, ostatni ustanoveni
zGstanou plné platna a ucinna. Nevymahatelné nebo
neplatné ustanoveni bude povaZovano opravené v rozsahu
nezbytném k tomu, aby bylo platné a vymahatelné a aby
bylo vco nejvyssi mife dosazeno ucelu zamysleného
nevymahatelnym nebo neplatnym ustanovenim
(ustanovenimi).

2. Zadnym pravem nebo prostiedkem napravy udélenym

spole¢nosti Action na zdkladé téchto Podminek nebude
dotceno Zadné jiné pravo Ci prostiedek napravy, ktery ma
spole¢nost Action k dispozici, at uz ze zakona, na zakladé
smlouvy nebo jinak. Prodleni v uplatnéni nebo neuplatnéni
ze strany spolecnosti Action jakéhokoli z jejich prav,
opravnéni nebo opravnych prostfedkl podle Smlouvy
(véetné téchto Podminek) nebude vykladano jako vzdani se
tohoto prdva, opravnéni nebo prostredku napravy.
Spolecnost Action vylucCuje prijeti nabidky Dodavatele na
uzavieni Smlouvy s dodatkem nebo odchylkou a odpovéd
na nabidku s dodatkem nebo odchylkou se nepovaZuje za
pfijeti nabidky podle § 1740 odst. 3 Obcanského zakoniku.
Dodavatel neni opravnén zajistit jakykoli predmét plnéni
poskytnutého na zdkladé Smlouvy zadrZovacim pravem
podle § 1395 a nasl. Obcanského zakoniku

Platnost vSech zaruk poskytnutych Dodavatelem pretrvava
i po dodani, kontrole, prevzeti a zaplaceni materiald, resp.
sluzeb.
Podminky a
odskodnéni a

vsechna prdva, prostiedky napravy,
zaruky z nich vyplyvajici, na nei ma
jejich Spfiznénych osob a pravnich nastupcd a nabyvatell
spolecnosti Action a budou jimi vymahatelné.

Clanek 17 P¥islusnost soudu a rozhodné pravo

1.

Smlouva a Podminky se fidi vyhradné ceskym pravem.
Pouzitelnost Umluvy OSN o smlouvach o mezinarodni koupi
zboZi z roku 1980 je vyslovné vyloucena.

Veskeré spory vyplyvajici ze Smlouvy nebo téchto
Podminek budou predlozeny pfislusnému soudu v Praze
s vylouc¢enim jurisdikce jinych soudd.
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